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A tartományfőnökség közlennényei.
Kedves Testvérek!

Az 1910 julius 28-án Gyűdön ta rto tt con, 
gregatio előirta, hogy az ujmisés áldozárok 
egész áldozárságuk 5 -ik  évéig minden évben a 
tartományfőnök atya álta l meghatározandó idő
ben és személyek e lő tt tartoznak a teoIogia 
egyes ágaiból vizsgázni, a m iért is az em lite tt 
congregatio az öt évre ter)cdő vizsgák anyagát 
is mjeghatározza. Ez az intézkedés az uj kódex 
által általános egyházi törvény ereiére emelte
te tt és a világi papságra is kiteriesztetett, Ez a 
körülmény csak annál inkább ösztönözhet ben
nünket arra, hogy ezen vizsgákra minél le lk iis 
meretesebben készüljünk, A  ielen évre eső 
anyag a következő; Ex theologia m orali: De 
septimo Dei praecepto et de praeceptis Eccle
siae. —  Ex jure  canonico: De impedimentis 
roatrim.onii impedientibus et de cessatione impe
dimentorum.

Az atyák tehát, a k ike t ille t, iparkodjanak 
ezen anyagokból lelkiismeretesen elkészülni 
legkésőbb junius elejéig, a midőn majd vagy a 
V is ita tor atya á lta l vagy az általam k ije lö lt 
atyák e lőtt vizsgázni kötelesek lesznek.

Egyben íelkéremi ,a zárdaíőnök atyákat, 
hogy Írjanak nekemi mielőbb, k i vállalna el szí
vesen famíliájába egy-egy olasz hadifogoly test
vért, m.ert most dolgozom, rajta, hegy a hadifo
goly olasz ferencrendi testvérek nekünk a zár
dába adassanak át őrizetre és tartásra. Megem
lékezve a szeretetről, a mely hasonló körülm é
nyek között nekünk is nagyon jó l esne, azt h i
szem, a k i csak teheti, szívesen fogja lá tn i a 
szerencsétlen sorsba ju to tt testvéreinket, ép az
ért bizalommal várom a m ielőbbi értesítést, 

Mária-Radna, 1918, február 28-án,
P, UNG HVÁRY ANTAL, 

min, provinciális.

Generális Gonstitutiókról.
(Folytatás.)

V II, Fejezet,

Ha va laki a testvérek közül az ellenség 
incselkedése fo lytán halálosan vétkeznék, azok
ért a vétkekért, a m elyekről elrendeltetett, hogy 
egyedül a tartományfőnökökhöz forduljanak, 
tartoznak a nevezett testvérek azokhoz fo lya
modni, a m int tehetik, minél gyorsabban. Maguk 
a tartományfőnökök pedig, ha áldozópapok, i r 
galmassággal szabjanak k i nekik penitenciát, ha 
pedig nem lennének áldozópapok, szabassanak.

k i nekik a rend más áldozópapjai által, a m int 
az isten szerint jobbnak itélendik. És óvakod
janak, hogy ne haragudjanak és ne háborodja
nak fö l va laki vé tke i m iatt, mert a harag és a 
íölháborodás akadályozza úgy bennük, m int 
másokban a szeretetet,

1, §,
A  szeaí gyónásról,

343, Senki se hallgathassa a testvérek gyó
násait, hacsak vizsga előrebocsátása után, k ivé 
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ve azokat, a k iknek ludománya és alkalmas
sága már máskép ismeretes az elöliáró előtt, a 
M iniszter Generálistól vagy a tartományfönök
től erre fölhatalmazást nem nyert,

344, A  tartom ányfőnöktől aprobált gyón
tatok a saját provinciájuk határai között az ösz- 
szes testvérek gyónásait hallgathatiák a rend 
bárm elyik provinciájához tartozzanak is azok, 
A  k ik  pedig a M iniszter Generálistól nyertek 
fölhatalmazást, ugyanezt tehetik az egész v ilá - 
gon,

345, V ilági vagy más szerzetesrendi gyón- 
tatónál nem gyónhatnak érvényesen a testvé
rek, hacsak erre a M iniszter Generálistól vagy 
a tartom ányfőnöktől engedélyt nem nyertek. Ha 
azonban egy egész napon át csak egy gyóntató 
volna odahaza, a testvérek, gyónhatnak bármely 
papnál, a k i a gyóntatások hallgatására fö l van 
hatalmazva; valamint akkor is, ha az elö ljárók 
engedélyéből egy egész napig a zárdán k ivü l ta r 
tózkodnak, ha m indjárt egy rendi gyóntató vo l
na is velük,

346, A  rendben fön ta rto tt esetek alól sen
k i se merjen föloldozást adni, hacsak erre szük
séges fölhatalmazást nemi nyert,

347, A  jelen szabályokkal a következő 
esetek tartatnak fönn:

1, Aposztázía a szerzettől,
2, Tulajdon birtoklása a szegénység foga

dalma ellen olyan mértékben, a mi halálos bűn, 
és a zárda vagyonából való lopás olyan mennyi
ségben, a mi halálos bűnt képez,

3, Bármely személynek a megölése, megse- 
besitése, vagy súlyos megütése,

4, Hamis eskü a szerzetesi Ítélkezésnél, 
vagy a nagyobb elöljáró vagy V iz itá tor előtt, 
midőn jogosan fontos dologról kérdez,

5, Az elöljárók kézírásának vagy pecsétjé
nek hamisítása.

6, Rosszakaratú akadályozása, késleltetése 
vagy fölbontása az elö ljárók leveleinek az a la tt
valókhoz vagy az a lattvalóknak az elöljárókhoz,

7, Cselekedettel e lkövetett testi bűn,
8, Konok engedetlenség, midőn va lak i há

romszori ke llő  időközökből adott figyelmezte
tésre sem akar engedelmeskedni,

9, Rosszakaratú kibeszélése a renden k í
vü l azon dolgoknak, a melyek az egész rendnek 
egyes provinciának vagy zárdának vagy egyes 
testvérnek a jóhirnevét veszélyeztetik; hason- 
Tóképen annak a bűne, a k i b á rk i ellen megbecs- 
telenitő sajtóközleményeket tesz közzé, ha 
m indjárt névtelenül is, vagy mást erre vezet.

Magyarázat,
A  fön ti pontok, a melyek a testvérek gyó

nására és gyóntatására vonatkoznak, sok vá lto 
záson mentek keresztül a S. Poenitentiaria egy 
Decretuma által, mely 1913-ban lá to tt napvilá
got, a melynek értelmében az összes szerzete
sek, gyónhatnak bármely papnál, a k i a hely
be li psüpöktől approbatót és ju risd ictió t nyert

és ezt tehetik  akár . a zárdában, akár a zárdán 
k ivü l, dacára annak, hogy talán jelen van több 
rendi gyóntató, a k ik  a rendi előliáróságtól 
nyertek felhatalmazást a gyóntatásra és ezen 
gyóntatok a náluk gyónó szerzetest feloldozhat
ják a rendben fön ta rto tt esetek alól is, E szerint 
tehát a 343., 344,, 345. és 346. pontokat csak 
akkor ke ll figyelembe venni, ha nincs ielen egy 
gyóntató sem, a k i a helybeli püspöktől bírna 
aprobátióval és jurisdíctióval, ez eselben per
sze csak annál lehetne gyónni, a k inek a szer
zetes e lö ljá róktó l van felhatalmazása.

A  S. Poenitentiaria fön ti rendelkezése á l
ta l mi szerzetesek olyan helyzetbe jöttünk, 
m int a világiak, a kik: bárk iné l gyónhatnak, a 
k inek a helybeli püspöktől van iurísdictióía. sőt 
bizonyos tekinte tben nekünk még nagyobb a 
szabadságunk, a mennyiben, ha nem volna kéz
nél olyan pap, a kinek van jurisd ictió ia a hely
be li püspöktől, jelen van azonban egy rendtár- 
siink, a k inek van jurisdictió ja az c lő líáróktó l a 
szerzetesek gyóntatására, ha míndiárt ennek a 
helybeli püspöktől nincs is jurisd ictió ja, annál is 
meggyónhatunk, ez azonban fen ta rto tt esetek 
alól csak ugv oldozhat fö l bennünket, ha arra az 
illetékes e lö ljá róktó l szintén van fölhatalmazá
sa. Ha pl. ké t szerzetes áldozár együtt utazik 
egy idegen egyházm'egyében, a hol a helybeli 
püspöktől nincsen approbatiójuk, van azonban 
rendi jurisd ictió iuk is, ez esetben meggyónhat
nak. bárm ely v ilág i papnál, a k inek van a bely- 
be li püspöktől jurisdictió ja, de meggyónhatnak' 
egymásnál is a rendi jurisd ictió  alapján. Ügy 
szintén, ha elmegy egy szerzetes áldozár egy 
szomszédos zárdába, á mely már más egyház
megyében van, a hol ő, nem b ír iurisdíctióval és 
o tt egy rendtársa fö lké ri őt‘, hogy gyóntassa meg, 
úgy a rendi íurisdictió alapján, mely az egész 
provinciára k iterjed, meggyóntathatia öt, fö lté 
ve persze, hogy van jurisdictioja. E szerint tehát 
dacára az uiabbi széleskörű szabadságnak, a sz, 
gvónás körü l, mégis van jelentősége a rendi ju- 
risdictiónak, a m elyről sokan azt h itték, hogy az 
uiabb Decretum után már teljesen fölöslegessé 
vá lt, m ert hisz van m indenkinek a helybe li 
püspöktől jurisdictió ja, a melynek alapján az 
összes szerzeteseket az előlíáró minden meg
kérdezése nélkül még a fön ta rto tt esetek alól is 
bárm ikor föloldozhatja. Ezt persze megteheti 
abban az egyházmegyében, a hol b ír íurisdictió- 
val de egyáltalán nem, gyónta.thaíia rendtársait 
egv rpás egyházmegyében, ha nincs neki rendi 
jurisdictiója.

Dacára azonban ezen nagy szabadsághak, 
a melv a fön ti decretum szerint a szerzetesek 
rendelkezésére áll, m.ég sem volna ajánlatos, 
hogy .valamely szerzetes mindig világiaknál 
gyóniék, ha csak a körülm ények erre nem kény
szerítik, m ert hisz szükséges, hogy le lk i atyjá
tó l a szerzetesi ügyekben és főképen ezeklsen 
időről-időre kapjon istrukciókat, a m it aligha
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kaphatna meg egy világ i vagy akár más rendbeli 
gyóntatótól, a k i rendesen a szerzetesi vagy az 
ille tő  rendi dolgokban kevésbbé fártas. Különö
sen rossz hatással volna az ilyen nagy gyónásí 
licentia a szerzetes növendékeknek, a k ik  még 
nem erősödtek meg sz, hivatásukban, nekik 
gondos szerzetesi lelkivezetésre van szükségük, 
ha sz. hivatásukban előre akarnak haladni, Á  
Szentszéknek sem v o lt ezen decretummal az a 
célja, hogy a szerzeteseket kivonja a szerzetesi 
le lk i vezetés alól, hanem csak biztosítani akarta 
minden szerzetesnek mindig és mindenhol a le l- 
k iism eretbeli szabadságot, hogy így ne legyen 
soha kényszeritve olyan gyóntatóhoz, a k i iránt 
talán nincsen bizalommal és igy a le lké t nem 
tudná őszintén k itá rn i. Ezzel a fakultással te 
hát csak úgy éljünk, ha le lkünk java azt meg- 
kivánja, legyen ez mindig kivételes eset és ne 
rendes cselekvési mód.

M inthogy a föntiek szerint a rendi föritar- 
to tt esetek, dacára a tág gyónási engedélynek, 
mégsem veszitették el jelentőségüket, meg ke ll 
magyarázni egyenkint ezen eseteket.

Az első casus az aposztázia a szerzetes
rendtől. Háromféle az aposztázia, t. i. a h ittő l, 
midőn va laki a h ite t elhagyja, ezt az egyház is 
kiközösitéssel bünteti, azután a papi rendtől, m i
dőn va laki otthagyja a papi életet és az egyház 
tila lm a ellen világ i lesz és végül a szerzetes
rendtől, midőn egy szerzetes engedély nélkül' e l
hagyja rendjét. I t t  csak ez a végső jön tek in te t
be és ez nálunk fentartott eset. Lehet azonban 
hogy ugyanazon egyénnél mind a három aposz
tázia előfordul egyszerre, persze az ilyen nem
csak a fen ta rto tt esetbe esik, hanem a többi egy
házi büntetéseket is magára vonja, a melyek a 
másik ké t aposztáziára hozattak.

A  második fön ta rto tt eset a tulajdon b ir 
toklása a szegénységi fogadalom ellen és a zárda 
vagyonából való lopás. —  A  szerzetesi szegény
rég szigorúan tiltja , hogy valamit, m int magán- 
tulajdont birjunk, vagy az elöljáró engedélye 
nélkül használjunk. A  k i tehát bárk itő l elfogadj 
valam it és azt az elöljáró tudta nélkül magának 
megtartja, vé t a szegénység fogadalma ellen. 
Hogy azonban ezen vétség halálos bűn legyen, 
körülbelül annyi értékű magántulajdon kívánta
tik  meg, a mennyi érték a lopásnál halálos bűn 
lenne. Ha tehát valakinek, ilyen értékű magán- 
iulajdcna van, a m it az elöljáró nem tud, úgy ez 
nemcsak halálos bűn a szegénység fogadalma 
ellen, hanem egyszersmind fen tarto tt eset is, —  
Nagyobb a bűn, ha a szerzetes a t ilto tt  magántu
lajdont nem úgy kapta va lakitő l, hanem a zárda 
dolgaiból úgy lopta, ez nemcsak a votum megsze
gése, hanem egyszersmind lopás is, ép azért, ha 
it t  is megvan a halálos bűnhöz megkívánt meny- 
nyiség, úgy ez méig inkább fön ta rto tt eset, m ert 
az előbbinél sokkal súlyosabb,

A  harmadik fen ta rto tt eset bármely sze
mélynek megölése, megsebesitése vagy súlyos 
megütése. —  M inthogy bármely személyről van

szó, fen ta rto tt eset lesz az önmagunk megölése 
vagy megsebzése is. —  Továbbá a súlyos meg- 
ütés a la tt é rtjük azt is, midőn va lak i nem m ér 
ugyan másra súlyos ütést, úgy hogy az nyomot 
sem hagy maga után, d© tek in te tte l a személyre, 
a k i t  megüt, vagy a helyre, a hol az ütés tö rté 
n ik, súlyosnak mondható a dolog. Pl, va laki 
megüti az e lö ljáróját és ezt talán nyilvánosan a 
többiek jelenlétében teszi,

A  negyedik eset a hamis eskü a szerzem 
tesi ítélőszéknél, vagyis midőn a szerzetesi e lö l
járók, m int bírák járnak el valam elyik szerzetes 
bűnügyében, ilyen  alkalommal bármely hamis 
eskü fön ta rto tt esetet képez. De fön ta rto tt eset 
a hamis eskü akkor is, ha valam elyik szerzetesi 
magasabb elöljáró atyailag és nem m int bíró jog
gal íudak'ozódík valakinek hibái vagy szabály
talanságai után és esküt követelne ilyen eset
ben.

Az ötödik fön ta rto tt eset az elö ljárók ke- 
zeirásának vagy pecsétjének hamisitása vala
mely visszaélésre. Ha azonban ez csak va lak i
nek a megtréfálására történnék és, így kom oly 
következményekkel nemi jár, nem volna fön ta r
to tt eset; mindazonáltal óvakodni ke ll az ilyen 
veszedelmes tréfátó l, m ert i ly  módon könnyen 
megtörténhetik, hogy majd az igaz Írásnak sem 
fognak hinni, a m i súlyos következményekkel 
járhat.

Ha az elöljárók valam elyik a la ttva ló juk
nak levelet irnak vagy megfordítva az a la ttva
lók írnak leve let az elöljáróknak, ezen levelek 
felbontása, azok bárminemű akadályozása, 
vagy késleltetése, fen ta rto tt esetet.képez. Ez az 
intézkedés biztosítani akarja a szabad közleke
dést az a lattva lók és a magasabb elö ljárók 
között,

A  hetedik fen ta rto tt esetet a cselekedet
te l e lkövetett tes ti bűn képezi. Mellékes a cse
lekedet módja, a m int megvan a cselekedeti 
bűn, megvan a fön ta rto tt eset is. Ha azonban 
csak gondolattal vagy szóval történnék ilyen 
vétek, ez ugyan súlyos vétség volna a hatodik 
parancsolat ellen, de föntartással nem járna,

A  nyolcadik fön ta rto tt eset a konok en
gedetlenség, Konok engedetlenség a latt pedig 
azt értjük, midőn va laki dacára az elöljáró há
romszori figyelmeztetésének és parancsának, 
még sem akar engedelmeskedni, A  háromszori 
figyelmeztetésnek bizonyos időközökben ke ll 
lenni, hogy így az ille tőnek legyen ideje a dol
got meggondolni és annak következményeit 
mérlegelni, elég azonban pár óra időköz. M in 
denesetre súlyos bűn az engedelmesség ellen, 
ha va laki már az első figyelmeztetésre nem en
gedelmeskednék, de fön ta rto tt esetté csak ak
kor vá lik, ha a háromszori figyelmeztetésre is 
megtagadná az engedelmességet.

Az utolsó vagyis kilencedik fön ta rto tt 
eset, a rendben esetleg történt rossz dolgofc 
vagy hibák kibeszélése, a melyek álta l esetleg 
a rendnek vagy egyes szerzeteseknek jó hírneve
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szenvedhetne, A  k i ilye t a renden k ivü l álló 
egyéneknek elmond, fön ta rto tt esetbe esik. A n 
nál inkább megvan a fönitartott eset, ha nem igaz 
dolgokat, vagy csak puszta gyanúkat beszélnie 
k i a renden kivü l. Ha azonban va laki bizonyos 
okokból kénytelen volna idegenek e lő tt egyes 
belső rendi dolgokról rosszul nyila tkozni, pl‘, 
biróság, vagy fontos információk m iatt, vagy 
pedig már a dolog amúgy is nyilvános lenne, 
persze ez nem képezne bűnt, ép azért fön ta rto tt 
eset sem lenne. Hasonló föntartás terhe alatti szi
gorúan tilos bárk i ellen újság vagy más sajtó- 
közlemény utján megbecstelenitő dolgokat n y il
vánosságra hozni. Tehát ezen dolognál nemcsak 
a szerzet ügyeiről, hanem: bárk i másról is szó 
van, senkit sem lehet tehát nekünk ferita rto tt 
eset nélkül sajtó utján kipellengérezni.

II. §.
A világiak gyóntatóíról,

348, A  felhatalmazásra a világiak gyónta

tására csak olyan szerzetesek ájánltassanak, a 
k ik  erkölcseik tisztaságára, és Íté le tük érettsé
gére és bölcseségére kitűnnek és azonfelül ren
delkeznek a megfelelő tudománnyal.

349, Ezeket komolyan in tjük  az Urban, 
hogy méltón és híven szolgáltassák k i a kien- 
gesztelödés nagy Szentségét, megtartva e kö rü l 
pontosan az egyházi előírásokat,

350. Hogy a teologíai studiumot, a mély 
a bűnbánat Szentségének kiszolgáltatásához 
annyira szükséges, az atyák gyümölcsözőbben 
műveljék, az elő irt időben minden zárdában meg 
ke ll ttartani az egyhc't'ijoálból, morálisból, l i tu r 
giából, valam int a mi regulánkból a szükséges 
konferenciákat, a m elyekre a zárdában időző 
összes atyák kötelesek megjelenni, hacsak tö r
vényesen akadályozva nincsenek.

(Folytatjuk.]

Tömöri Pál.
(Folytatás.)

Elképzelhetjük azt a hatást, amit a követ
ség a k irá ly i udvarban előidézett. A  főurak első 
haragjukban a követet börtönbe vetették s a ike- 
resztény íejedelm_ekhez rendkívüli követeket 
menesztettek, hogy a török támadás ellen segít
séget kérjenek.

A  követek azonban mindenütt kitérő fele
letet kaptak. A  császár, V, Károly, Lajos rokona 
Lutherrel és az őt pártoló fejedelmekkel vo lt el
foglalva, Luther még a török m elle tt is kardos
kodott, hirdetvén; „a  török elen harcolni egyen
lő az Isten ellen való harccal, A  keresztényeket 
intem, ne egyezzenek bele vakon a megindí
tandó hadjáratba, avagy pénzt felajánljanak a 
török ellen." Szavainak erédménye is volt, 
amennyiben a szász-hesseni fejedelmek és fő- 
urak a császártól a Magyarország segítségére 
induló seregek visszavonását kikényszeritették, 

A  spanyolok pedig a franciákkal vo ltak el
foglalva, I ly  körülményeik között csak maga a 
pápa, X, Leó küldhetett tetemesebb segélyt, 30 
ezer aranyat. A  k irá ly  most egy alkalmas egyén 
után nézett, aki a határokat legalább a törökök 
beütéseitől megvédje. Bornemissza a k irá ly  f i 
gyelmét Tomorira irányította,

Lajos k irá ly  Bornemiszát él is kü ldte Esz
tergomba Tomiorihoz azon üzenettel, hagyja el 
a zárdát s vegye át a véghelyeken tartózkodó 
őrség parancsnokságát. Töm öri errő l még hal
lani sem akart. Fogadalmaira hivatkozott!, ame
lyeknek megszegését Isten és emberek e lőtt 
megszégyenítőnek tartja  s különösen ő már csak 
a Megváltó szolgálatának akarja életét szen
telni, Amíg Tom orival ezen tárgyalások fo lytak, 
azalatt Szulejman teljesen elkészült haditervé
vel, A  szultánt sértette az, hogy a választ hóna

pokig halogatják s másrészről a magyarok ké- 
Kzűletlenségeíről értesülve, seregét ázsiai ta rto 
mányaiból kivonta, hadvezérül a rum ília i pasát 
rievezte k i s Szabács alá kü ld te  azon parancs- 
csal, hogy e helyet hatalmába kerítse, ő maga 
pedig Nándorfehérvár alá vonult. Ez 1521, ju 
nius elején történt,

A  k irá ly  ennek hallatára Behrámot a fő
u tak tanácsára a nemzetközi jogok ellenére á l
lítólag orvu l meggyilkoltatta,

Szulejman a személye ellen e lkövetett sér
tést Nándorfehérvár bevétele s Magyarország 
leigázása által kívánta megbosszulni,

E végvárak oly rossz állapotban voltak, 
hogy bevételük nem* is ke rü lt nagy fáradságba, 
dacára annak, hogy az őrség a vitézség csodáit 
v itte  véghez. Pedig ezen helyeket meg lehetett 
volna mentleni, ha Báthori István nádor, k i Pé- 
terváradnál táborozott és Zápolya János, k i L íp - 
pánál á llo tt, —  egyesülnek. A  ké t főur közti gyű
lö le t és ellenségeskedés azonban o ly mérvet 
ö ltö tt, hogy saját ügyüket még az ország üdvé
nek és a k irá ly  parancsának is elébe helyezték. 

Még szerencse, hogy a szultán feladatát 
befejezettnek tek in te tte  s megelégedett a dia
dalmas visszavonulással, hogy Rhodus ellen vo
nulhasson. A  várak elvesztése mélyen megren
d íte tték az országot. A  rendek látva, hogy az 
országot csak az áldozatkészség és az egyetér
tés mentheti meg, az év végén ta rto tt ország
gyűlésen a személyes sérelmeket félretéve, be
hatóan foglalkoztak az ország védelmével. A  
k irá lynak azon indítványát, hogy a következő 
év tavaszán fölszabadító hadjáratot fog indítani, 
lelkesedve fogadták s jelentékeny adót szavaz^ 
tak  meg, E felbuzdulás azonban csak pillanatnyi



felhevülések voltak pusztán. Az adókból alig 
fo ly t valami be s az orEzág védelmére már senki 
sem gondolt. K ü lfö ld i segítséget megint nem vár
hattak, pedig azokra építették a felszabadító had
já ra t sikerét, A  spanyolok-francíák még mindig 
egymás ellen hadakoztak, a német fejedelmek 
pedig miagukkal voltak, elfoglalva, Chieregato 
Ferenc pápai német követ Rómába a legrosz- 
szabbakat jelentette a német belállapotokról: 
,,A németek közt szó.sincs többé az egyetértés
rő l,"  A  birodalm i kormány tehetetlen a lu theri 
mozgalmakkal szemben; a vormsi ediktumnak 
nem tud érvényt szerezni, Luther, Frigyes szász 
választó oltalma alatt, bátorságosan káromol- 
ja a pápát, az angol k irá ly  a német fejedelmeket 
és a ,,többi zsarnokot, keresztény-gyilkost, 
nép-hóhért,”

Rómában az akkori pápa, VI. Adorján el
len izgattak, ,,M ive l a magyarok és a rhodusiak 
segith etésér e f akar ékeskodott, zsugorinak 
mondták; m ivel nem áldozott annyit a művésze
tekre m int elődje, X, Leó, barbárnak nevezték," 
(Chobot F. A  pápák története], VL Adorján da
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cára a sok támadásnak és gáncsnak, melyet 
elleneitől szenvedni vo lt kénytelen, mégis kü l- 
xlött nagyobb pénzösszeget, 40 ezer aranyat a 
török elleni támadásra,

A  k irá ly  e közben Prágába utazott, hogy 
a cseheket lecsillapitsa és hogy onnét segélyt 
nyerjen, A  belállapotok it t  sem vo ltak fénye
sebbek, m int Magyarországon s a prágai udvar 
méá nagyobb szegénységgel küzdött, m int á 
budai, , ; : l !

I ly  szomorú viszonyok között a nemzet 
legjobbjai most arra törekedtek, hogy az idő 
közben megüresedett kalocsai-bácsi érsekség 
Tom orival tö lte tték be. Törekvésüknek rugója 
nemes volt, A  kalocsai-bácsi érsekség területe 
vo lt leginkább kitéve a török betöréseknek s 
Így a főpásztorí miéltóság m elle tt még h iva to tt 
katonára vo lt szükség, hogy a tö rö k ö t fékevesz
te tt dulásainak véget vessen. Ezen utóbbi h iva
talnak betöltését nagyon megkönnyebbithette 
volna az érseki javadalom dús jövedelme,

(Folytatjuk,)

Hírek a Provinciából.
Uj koHÍráter, Tek in te tte l arra a nagy sze- 

retetre és sok jótéteményre, a m ellyel Pécs 
püspöke mélt, és főtiszt, Zichy Gyula gróf 
rendünket mindig elhalmozta, tek in te tte l kü lö 
nösen a gyüdi zárdánk teljes visszaállitására, a 
melyet pár év e lő tt olyan szeretettel és kegye
le tte l végzett. Provinciális atyánk elhatározta, 
hogy ezen sok szeretet némi meghálálására ezen 
nemeslelkü főpapot rendünk konfráterai és pat- 
rónusai közé fogja ik ta tn i, hogy igy imiáink ál
ta l ró juk legalább le köteles hálánkat. A  kon- 
frá te ri okmányt Provinciális atyánk személye
sen adta át február 5-én a pécsi zárdafőnök atya 
kíséretében, A  püspök, u r meleg szavakkal mon
dott köszönetét a kinevezésért é ssokszor han
goztatta, hogy mindig örömmel és szívesen ka 
rolja fö l szent Ferenc fia it.

Az uj Visitator, Minthogy Provinciális 
atyánk hivatalának három éve, már-már a vége 
felé közeledik, a Constítutíók előírása szerint ' 
jelentette Provinciális atyánk a Rssmus M in is
te r Generálisnak, hogy i t t  az ideje a provinciái 
káptalannak és a V is ita tor kíküMésének, A  fe 
le le t most jö tt meg Rómából, a melyben a 
Rssmus M in ister Generális értesítette P rovin
ciális atyánkat, hogy ismét főtiszt, Bendes Valé
rián exdefínítor generális atyát bízta meg, hogy 
víz itá lja  meg annak idején; Provinciánkat és ta r t
sa meg az általa meghatározott időben és he
lyen a provinciái kápta la iit. Nagy örömmel ér
tesültünk ezen hírrő l, m ert hisz még friss emlé
kezetben van főtiszt, Valérián atya apostoli 
"buzgalma és atyai szeretete, a m ellyel három év 
e lő tt magának annyira lekötelezte az egész

provinciát, A  legnagyobb örömmel várjuk ismét 
és meg vagyunk győződve, hogy a választások
ko r a legjobb elö ljárókat fogja adni szeretett 
Provinciánknak, —  Provinciális atyánk elutar 
zott hozzá Pozsonyba, hogy vele a vizitácíó 
részleteit megbeszélje.

Olasz hadifogoly testvéreinken, a k ik  hoz
zánk ke rü ltek  fogságba, óhajt segíteni P rovin
ciális atyánk azzal, hogy a fogoly táborból, a 
hová kerü ltek, a zárdáinkba juthassanak és i t t  
nálunk éljék át a hadifogságot, míg Olaszor
szágba vissza nem térhetnek. Ebből a célból 
már lépéseket is te tt Provinciális atyánk a had
vezetőségnél, hogy adassanak át nekünk a fe- 
rencrendí olasz foglyok, A  hadvezetöség ked
vező választ adott, most tehát csak azt ke ll 
megtudnunk, hogy m elyik fcgolytáborbain ta lá l
hatjuk meg őket. Eddig Provinciális atyánk, a 
következőket nyomozta k i: Zavattero Ferenc 
Vegscheid Linz mellett, Tcmassini József és 
Matheucci Péter Mauthausen (Austria), Mas- 
colo János, Navoni Ágoston Dunaszerdahely, 
Samuelli K am ill Spratzern (A ustria ), M ore tti Já
nos Sigmundsherberg (Austria), Falorni Evaris- 
tus Sopron. Provinciális atyánk megtette a lé 
péseket, hogy ezen fogoly testvéreink minél 
előbb hozzánk juthassanak; és igy nálunk a zár
dáikban megpihenhessenek. Ismeretlenek ugyan 
nekünk, de nekünk is jó l esne hasonló sorsban, 
ha szeretettel találkoznánk, ép azért mi is tanú
sítsunk irán tuk igazi testvéri szeretetet, m int 
ugyanazon rend tagjai.

Az uj sajtómozgalom, a melyre Provinciá
lis atyánk felhívta az összes testvérek figyel"



62

mét és azokat a közreműködésre biiz(íitot,ta, 
mindegyre nagyobb té rt hód it a Provinciában, 
Maguk a sajtómozgalom vezetői úgy nyila tkoz
tak, hogy l'egbuzgóbb segédeket a mi rendünk
ben ta lá ltak, —  Szegeden P. I s t v á n  buzgól- 
kodására és agitáeióiára egy egész m illió t he
lyeztek a szegedi hivek: kilátásba a saitórészvé- 
nyekre, —  Baján P, M  i k  1 ó s n á 1 a jegyzés 
már meghaladta a 12 ezeret. —  Siklóson P, B o- 
n a v e n t u r a  február hó 10-én délután a Peli
kán szálló nagytermében, az uj sajtó részére si
ke rü lt sajtóvásárt rendezett, ahol a h ivek tő l 
önkényt felajánlott dolgokat és ételnemüeket a 
sajtó javára elárusították. Jelen vo lt Provinciá
lis atyánk is. A  diszbeszédet a saitó érdekében 
P. M artinovics Sándor pécsi jezsuita atya ta r 
to tta  fényes sikerrel. Az eredmény meglepő 
volt, nemcsak több ezeren jegyeztek részvénye
ket, hanem miég azon fö lü l 1500 korona tiszta 
jövedelem jö tt össze, a mely a helybeli katho- 
likus lap alapjához fog járulni. —  Hasonló ünne
pély vo lt Györgyösön február 24-én, Hatalmas 
agitáció indul't meg a siker biztosítására és 
örömmel állapítható meg, hogy nemi hiába! 
„Gyöngyös és V idéke" cimű ujságünk ekép irja  
le: „A z  idők szele megihlette Gyöngyöst is. I t t  
is megkezdődött a katholikus közönség felrázá
sa jövőjének előkészítése érdekében. Ennek a 
felrázásnak egy nagyon hatásos fejezete vo lt az 
az ünnepély, melyet a gimnázium tornacsarno
kában a sajtóhölgybizottság (mária-lányok és 
kongreganisták) P. Hermencgíld vezetése alatt 
rendezett a katholikus sajtó érdekében. Ember
ember hátán tolongott a hatalmas teremben, 
mind szívesen v itte  oda belépti diját, mind ott 
akart lenni, ahol a katolikus sajtó érdekében 
tenni ke ll valamit. (Sajnos, hogy soknak vissza 
ke lle tt fordulnia, mert nem vo lt elég hely.) A  
sajtóünnepélv egy szindarab, zeneszám. és sza
va la t keretében fo ly t le. A  szereplők, mind k i
tünően megállták helyüket, legjavát adták te 
hetségüknek. Nem is lehet egyeseket külön k ie 
melni, hisz egyformián megérdemlik a legtelje
sebb elismerést és dicséretet. A z  egyes szá
mok közé ékelve mondottá el P. O s 1 a y Osz- 
vald pzentferencrendi teologiai tanár nagy be
szédét a sajtóról, vagy m iként ő nevezte: „a  
nyomatott szellemről." Hatalmas tudása nagy 
tárházát öntötte k i a hallgatóság elé, amint szé
les alapon a sajtó jelentőségét fejtegette. T ö rté 
nelem, filozófia, reális élet, mind gyönyörű össz
hangban halmozódott össze beszédében, mely 
formailag is egy fegyelmezett szónok nagysike
rű beszéde volt, A  közönség érdeklődéssel ha ll
gatta a hatalmasan hömipölygő tudományárada
to t s tapsokkal ró tta  le a szónoknak köszöne
té it,"  —  A  részvények gyűjtése ott helyben 
megkezdődött és azóta is szakadatlanul fo ly ik , 
P, Hermenegíld ebben is, valam int a katholikus 
lapokra előfizetők gyűjtésében is, eleven példá
já t adja az igazi sajtóapostiolnak, —  Radnán P, 
M ó r  agilis mimkálkodása: révén szintén szépen

fo ly ik  az agitáció a katholikus sajtó érdekébenf 
Eddig körü lbe lü l 6000 koronát gyüjtöttj összeí 
részvényekre, —  M in t halljuk, más zárdáinkbaű 
is résztvesznek testvéreink a sajtóágítációban, 
de ezekről részletes jelentést még nem kaptunk.

Szabadkán f. évi február 2-án megható és 
közérdeklődést ke ltő  áttérésnek vo ltak  tanúi a 
hívek. Szeghő József hadnagy felesége M o l 
n á r  Teréz vo lt az áttérő, k it  P, O ttó ve tt át az 
Egyház kebelébe a szükséges előkészítés után, 
A  je lzett napon V2 12 órai mise a la tt tö rtén t az 
ünnepélyes átvétel, mely alkalom ra P, Barna
bás kisebb énekkart szervezett és la tin  e lő irt 
énekeket tan íto tt be. Bár plébániánk nincs, az 
érseki hatóság engedélyével náMuk történ t az 
áttérés. A  szentélyben helyet fogla lt az áttérő, 
a férje és ké t más hadnagy, ak ik  tanúként sze
repeltek, Evangélium után P, O ttó rövid beszéd
ben fo rdu lt az áttérőhöz és a templomot te lje
sen megtöltő hívőkhöz, vázolta, hogy Jézus az 
út, igazság és az élet, ak i megnyugvást, békét és 
életet keres és akar, azt. csak az igazságban ta 
lá lja  fel, az igazságot, a krisztusi igazságot pe
dig egyedül az Egyház —  a kath. Egyház kép
viseli! —  Te Deum —  zárt,a be az áttérési cere
móniát, m elyrő l az áttérő feledhetetlen em lék
kel, a jelen vo ltak pedig a példa mélyreható be
nyomásával távoztak.

Szigorlat. P, K a l m á r  Özséb teologiai 
le k to r február 20-án tette le a harmadik rigoro- 
zumot gyönyörű sikerrel: cum laude! Ezútta l a 
dogmatikából vizsgázott. K é t nappal előbb uta
zott Budapestre, ahol elintézve a közvetlen előz
ményeket, a je lzett napon 9-től 11-ig tartó  idő 
a la tt vizsgázott 4 professzor előtt, G ra tiilá lunk 
a szép sikerhez! Jövő szeptember közepe tá 
ján fogja letenni az utolsó szigorlatot, mely után 
hamarosan elkészíti a dokto ri dísszertácsot, 
melynek tétele: Provinciánk története 1757-től 
napjainkig, azután meglesz provinciánkban az 
első dokto ri picraéció a re form ált testv^éreink 
között. ^ '

Gyöngyösi kertünk ügye —  úgy látszik —  
most már végleges és kedvező elintézést nyert, 
A  kormánybiztos kidolgozott tervezetét bemu
ta tta  a városi képviselőtestületnek, melyen ház- 
főnökünk felszólalására a néppárti képviselő- 
testü leti tagok egyöntetű állásfoglalására a más- 
vallásuak is annak a véleményüknek adtak k i 
fejezést, hogy a szóbanforgó kertnek kisa játítá
sa nemcsak előnyére nincs, hanem egyenesen 
kárára van a városnak, A  tervra jzo t ilyérte im ü 
klauzulával kü ld ték fel a minisztériumba, ahol 
már ezt készen vá ita  Főatyánk kérvénye, m it a 
ke rt megtarthatása céljából nyú jto tt be. Ezek és 
más akciók azután azt eredményezték, hogy 
csak a tekepályát és üvegjiázat lemetsző 1-is 
négy-öt méter szegélyt veszítjük el. I t t  egy u t
cát nyitnak a Euzapiacra. Ezen k is  áldozattal 
hosszú időre biztosítottuk kertünket.

A teclogián az újonnan ajándékba kapott 
mozit beá llíto ííuk és a helybeli mozistól majd-



bS

liem  minden szombaton délután ingyenesen át
engedett film ekkel gyarapitják ismereteiket nö
vendékeink.

A  budai harmadrend szinielőadással egy
bekötött íarsangi ünnepélyt rendezett február 
íO-én a- budapesti Ezükség-kápolnák felsegélye- 
zésére. A  harmadrer.d tagjai kitűnő sikerre l ad
ták elő a „Legyei! meg a Te akaratod" vallásos 
szellemtől á thatott szinmiüvet. Az elökészitéát, 
rendezést és a szerepek betanitását P. Faussitin 
végezte most is nagy szakavatottsággal és buz
galommal. Meg is vei* az eredménye, m e:! a 
tiszta jövedeism 'jöl ho-zel 1000 korona jutc t i n 
szükség-kápolnák részére. A z ünnepéi yen meg
jelent a budai k irá ly i vár plébánosa, miéit, Dr. 
Mészáros János prelátus ur is, ak i beszédében 
a budapesti szükség-kápolnák nagy fontosságát 
fejtette k i és hálás szavakkal emlékezett meg a 
budai Harmadrend ez irányban már eddig ;s k i
fe jte tt működéséről.

Prímícía, P. C o s i c Domonkost, a boszniai 
provincia tagját, k i már ötödik éve o budai zár
dában tartózkodik, hogy az egyetemen a h iítan 
tudományokat hallgassa, jan, 31-én mélt. dr, 
Kohl püspök ur Esztergomban pappá szentelte. 
Az ifjú  pap a íelszeníelés után mind 'cli't' }}clZ3. 
ment Boszniái a, begy szülei és rokonai köré
ben mutathaí^sa be első zsenge áldozatát, E;Jy 
hét múlva azonban ismét visszajött Budapestre 
és it t  tarto tta  meg ünnepélyesen prim ieiáia ok- 
táváján szent m'séjé'. Manuduktora P, Corarnis- 
sarius volt, m in t a k lérikusok budai magistere. 
Evangélium után P, Fausztin a szószékre lépett 
és meleg szavakkal üdvözölte az ujmisést és a 
k ive k  e lőtt a papi méltóság magasztosságát 
ecsetelte. Szent mise a la tt a templomi énekkar 
gyönyörű négyhangu misét énekelt. Szentmise 
végén az ujmisés áldást osztott a szevzetescsa- 
lád tagjainak és a hiveknek. —  Őszinte szívvel 
gratulálunk az ujmisésnek és kérjük az örök Fő
papot, hogy árassza el kegyelmének bőségével.

Harctéri hirek.
P. László ezeket írja Damaszkusból 1918. 

fan. 5. „Nov, 6-án mentemi k i a frontra, A  kórhá
zat már nov. 4-én elhagytam ugyan, de nem 
mivelhogy meggyógyultam, hanem borzasztó 
nyugtalan és izgatott voltam;, ami csak fokozta 
bajomat. A  Gázánál dúló rettenetes ütközet, 
melyet a borzalpías angol ágyúzás Jeruzsálem
ben is e lárult, borzasztóan nyugtalanított, A  
kórház vezető orvosa sehogysem akart elenged
ni, de m ivelhogy csak a kórház lelkésze számba 
mentem és nem betegnek, egyszerűen beren
deltem az autót Bethlehemből és elbúcsúzva a 
kórház szemiélyzetétől Bethlehembe mentem, 
hogy másnap a frontra  menjek. November 6-án 
délelőtt érkeztem Djulisba, hol rendes etap- 
pénk vo lt. D ivíz ió  irodánkat már i t t  találtam. 
Kérdeztem, m i baj a fronton? Erre a gépiró k i- 
jelenette, hogy d iviziónk k ivonu lt .Gázából, 
M indenem # itthagyva autóval Gázának vettem 
«amat. Az utón a visszavonuló trén, autók, sze
kerek ezrei, hátas lovak, szamarak, tevék, okr 
rők megszámlálhatatlan rengetege jö tt velem 
£Z.emben. A  pár kilóméteres siksát? e;?v mérhe

tetlen szélességű országút vo lt, melyen özönlötfl 
a rengeteg ember és állattömeg. Türkö ltünk, si- 
poltunk, kiabáltunk és sokszor a feneketlen ho- 
moktengerben elakadtiunk. Végre estefelé ta
lálkoztam embereinkkel, de ezek nem tudtak 
utbaigiazitást adni, m ert ők maguk is a d ivíziót 
keresték. E lől nincsen az bizonyos, tehát hátul 
ke ll nek i lenni. Tovább mentünk vissza Gáza 
felé. A z utazás borzasztó veszélyes volt, A  grá
nátok hu llo ttak jobbra-balra, előre-hátra, a 
srapnell'ek puffogtak a levegőben, m in t á raké
ták, h u llo tt az ólomzápor, kaptuk a fejünket, 
tapogattuk iagjainkat, de azért csak mentünk 
előre. Végre nagynehezen megtaláltam divízió
mat, Jelentkeztem parancsnokomnál. Kérdezte, 
m i a csudát akarok betegen a fronton és ilyen 
borzasztó veszélyben. H ol a divízió, o tt az én 
helyem is! jelentettem röviden. Visszarendelt 
rögtön Djulisba. Éjjel az erős ágyúzás szünetelt, 
Akarva-niemakarva vissza ke lle tt térnem. Haj
nalban 2 órakor értem; vissza, m ivel autónk 
csak lámpa nélkül mehetett.

Szolgámi már kész ággyal várt, tehát rög
tön Tedültem és minden ágyúzás, dörgés dacára 
csak reggel 8-kor ébredtem föl, A  levegő pus
kaporos vo lt! A  legénység nagyon nyugtalan 
vo lt; hogy megnyugtasEam őket, izgalmamat el
fo jtva leültem  és megberetválkoztam; délire jó 
ebédet rendeltem:. Gázából megmentett önne
ve lt csibéinkből párnak nyakát szegettem és jó 
csirkepaprikást csináltattam,. Az angol hajók 
közben erősen dolgoztak, zúdították ránk a grá
nát és srapnell esőt. Fiaim  szétfutottak es m in
denki o tt lapu lt meg, hol védelmet gondolt, a lig 
tudtam egynéhányat visszatartani. Délben 12 
órakor, m ikor már a finom, ebéd elkészült, jö tt 
egy salvé a tengerről ép táborunk közepébe; a 
hatást lehetetlen leírnom. A k ik  o tt voltunk, 
ember, á lla t mind a földön hevert, m int a halct- 
tak feküdtünk mozdulatlanul, hogy meddig, azt 
nem tudom. M időn eszmélni kezdtem, nem tud
tam, hogy a tú lvilágon vagy a földön vagyok-e? 
Végre éreztem, hogy nem haltam meg, megke
restem a többit; hála Istennek hosszabb-röví- 
debb idő után mindannyian föltámadtunk, csak 
egy sebesült meg a kezén. Ruhára csupa lyuk  
vo lt, habitusomat, köpenyegemfet a v^ráná'cszi- 
lánkok já rták át, koffereim , tábori kápolnáin 
mind-mind csupa lyuk. Sátraink szitához hason
líto ttak, Boroshordónk (800 literesl k ilyu ícM t, 
ásványos vizeink tönkrementek, konzerveínk 
szanaszét vágódva szaitjukkal ita tták  a szom
jas földet. Szóval mindenünk tönkre nurnt, ; 
A m in t embereimet ta lpra állitoctam .irodánkat 
r ö g t ö n  tovább szállíttattam, tábori itápolnárn- 
mai és a t ís it i  bagázzsal. Ezután uibói kirobog
tam a frontra, hogy jelentést tegyek parancsiio^ 
komnak. M iko r messziről meglátott, miár szidni 
kezdett, hogy m iért nemi maradok helyemen stb. 
Tessék bevárni jelentésemet s utá.na tr’ ossa a fe
jem, - —'fe le ltem  röviden. E rre íe líiiéserae t 
mieghaÚgatta, m ígdicsért és az autőkolőriía 
rancsnokságával megbízva visszaküldött, hogy 
tegyek mindent legjobb belátásom szerint, D ju- 
lisba visszaérve, az autókolónía már nagy m iin- 
kában vo lt. Dolgoztunk, m int az iőáslovak, úöv
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emelgettem a rettenetes ládákat, zsákokat, 
hogy egy dunaparíí rakodó munkásnak is be
csületére vá llhato tt volna. Ismerve a veszély 
n-igyságát és autósaink lelkiísmeretlenségét, 
etve mind azt átszállitottam, amit hónapo íon át 
öszehalnioztunk; 24 órán át állandóan nutón 
voltam. M iko r készen voltunk, ismét a frontra 
mentem, míg autósainknak meghagytam, hogy 
felszerelésünket már ne Garbijébe, haaem iro 
dánkkal, kápolnámmal s holmimmal együtt ’ '^adi 
Sazácba vigyék,

A  frontra  kiérve, d ivíziónkat m.ars'jabc- 
re it találtam, intézkedésem; tehát nagyon bevált, 
m ert a visszavonulási parancs Vadi-Sazác e lő tti 
arab községig =zólt. K ét ágyút autómi^ioz csa
tolva visszafelé irdultam . Éjjel egy vízmosáíban 
fo ifordu ltunk s visEzaem eléskor a 400 kgrami.ios 
cső leesett s a lábamra zuhant; végre sikerű it 
visszatcnnünk. Később ismét elakadtunk, de 
szerencsére i t t  u tó ié rt d iviz iónk s parancsno
kom engedélyével autómat átadtam egy a ltiszt
nek, magam pedig a divízióhoz csatlakoztam.

Ezután még két napig állandóan masíroz
tunk, Vadi-Saraiból e ltűnt a szolgám minden 
cók-mókcmmal együtt. Ennek köszönhettem, 
hogy ké t heti masirozásunk a latt oly sokat ke l- 
le it  szenvednem. Csak vékony tábori ruha vo lt 
rajtam, ez vo lt mindenem. Hűvös éjjeleken sá- 
torvászonba burkolóztam, hogy meg ne fázzak, 
.Megtetvesedtem, úgy hogy alig tudtam tő lük 
megszabadulni. Végre két heti nomád élet után 
Djenin arab községbe értünk. I t t  megállapod
tunk 3 hétre. I t t  egy nagy háremben laktunk mi 
tisztek, a legénység meg a moséban. A  hárem 
te li vo lt óriási nagy tükrökke l, mindenféle leg
finomabb selyem és patyolat női ruhával és ren
geteg női csecse-becsével. Most be ke ll va lla
nom, amit kissé röstellek, de a kényszerűség 
v it t  bele, hogy egyszer életemben én is török 
hárembeli nők patyolat és selyem ruháiba öl'- 
töztem, A  dolog akként történt, hogy dienerem 
már ké t hét óta távol vo lt és mindenemet ma
gával v itte . I t t  tudtuk meg csak hosszas tűda- 
kozódás után, hogy tábori oltárommal, irodánk
ka l és a tiszti bagázzsal Damaszkusba ment és 
így semmi kilátásom sem. vo lt, hogy hamarosan 
visszakapjam ruháimat. M it vo lt m it tennem, 
egynéhányat kiválasztottam a hárem ruhatárá-^ 
bél, azt jó l kifőzettem, kilugoztattam és férges 
ruhámat levetve ezeket viseltem, mig ugyahogy 
levetett ruhámat rendbehoztam.

Három heti it t  tartózkodás után Damasz
kusba mientem, hová már diviziónk nagy része 
előbb elment. December elején érkeztem ide. 
Az ünnepeket úgy ahogy elég nyugodtan tö ltö t
tük.

Voltam  Názáretben, it t  tartózkodásom 
alatt ellátogattam Beye:  ̂ :tba. Remek város. 
Egészségem hála Istennei^ kitűnő; betegségem 
az után teljesen elmúlt. Legjobb kúra vo lt a 
gyaloglás és böjtölés, melyekből visszavonulá
sunkkor bőven k iju to tt,

íme, Főt, Atyám , röviden életem legizgal
masabb napjainak története. Hogy életben vaj^

gyök, egyedül a végtelen jóságú Isten kegyelme. 
Életemmel sokszor leszámoltam és csak azt csu^ 
dál'om, hogy még életben vagyok. Köszönöm 
buzgó imáikat, tudom, hogy Önöknek is sokat 
köszönhetek.

Parancsnokom bátor magatartásomért és 
a div, iroda megmentéseért beadott ké t kitün^ 
tetésre: a lelkészi érdemkeresztre és egy török 
kitüntetésre.

Tudom, hogy itten i magyar vasutasok sor
sa is érdekli, egyet-mást ezekről is elmondok. 
A z igazgatósággal naponként értekezem sorsuk
ról, M ár többször voltam házukban, és elbeszél
gettem is velük. Karácsony estén mieghivtak 
ünnepélyükre és oly szociálista beszédet rögtö
nöztem, hogy vá lla ikra  emeltek! Van közöttük 
pár jólelkü, de igen sok a rossz elem. Nagyon 
nehéz velük valam it kezdeni, M ig i t t  ta rtózko
dom, foglalkozom velük és később, ha fronton 
leszek, szintén lesz alkalmam o lykor ve lük ösz- 
szejönni, m ivel kórházunk i t t  van, melynek lá- 
ícgatására okveilen be ke ll párszor jönnöm. 
Nagy eredménnyel azonban nem kecsegtetem 
magam. Buzgó imiáiba ajánlottan maradtam leg
kisebb fia: P, László,

P. MarceUin Bukaresíből írja, hogy jó l 
érzi magát. Most már k ilá b o ll a bajából. Fr. 
Vince Lembergen keresztül visszament a front
ra, ahol összetalálkozott fr. A  d j u t és fr. E d u- 
á r d d a 1, Jól érzik magukat ők is. Különösen 
hála iö lt i el szivét, hogy a jó Isten annyi ve
szély között megőrizte, mig mások m ily  sokan 
elpusztultak, nyom orékokká le ttek. Fr. D e z sö
rnek lapja sem, hozott panaszos hírt, eléggé jól 
megvan. Fr. D o n á t  egy kis iparos szabadságon 
vo lt, melyet egy nleghatározott helyen. Bokán 
ke lle tt neki töltenie, így nem jöhetett zándánk- 
ba. Jelenleg visszament már Komáromba és va
lószínűleg a legközelebbi menetszázaddal k i
megy a frontra. Pár percet beszélhetett csak az 
o tt tartózkodó P. Lajossal, — Fr, S z a b i n  szép 
báborus emléket kü ldött: egy gránáthüvelyből 
készült gyufatartót. Öccse József, k i kandidátu
sunk, írja, hogy hazaszökött a fogságból és sze
rencsésen megérkezett a szatmármegyei V á ll- 
"iba. —  Fr, H o n o r n a k  nincs különös baja, — 
K a n i z s a i  Sándor kandidátus szépen irja, m i
ként jö ttek át hozzánk a muszkák ágyúikkal 
együtt, —  Fr, E u s z t á k  a vakációban re
ménykedik, amit érthetően nehezen vár, Éva- 
nics János és Bálint is egészségesek,

Gyászhír, Közlönyünk lezártakor ért ben
nünket a nagy gyász: P, E g e r  Zsígmond exm i- 
n ister március 13-án hajnali órában az Urban 
csendesen elhunyt. Holtteteme e hó 15-én lesz a 
le lk i üdvéért mondandó gyászmise után pécsi 
templomi krip tánkba helyezve. Drága halottunk 
életrajzi adatait jövő szám,unkban hozzuk, Pie 
Jesu Domine, dona ei requiem.

Szerkesztői üzenet. Újabban előfizettek 
Közlönyünkre; Gyűd 10 K, Siklós 20 K, Pécs'20 
K, Szeged 40 K, P. Schrotty Pál 100 K, Eger 10 
korona.
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